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RX300
FR AEREA RIG PRO
EN795/B

Organismo notificato che supervisiona la produzione dell'apparecchiatura.
(Organismo notificato, presso il quale supervisiona la produzione delle
apparecchiature): APAVE SUDEUROPE SAS - BP 193 - 13322 MARSIGLIA CEDEX 16 - FRANCIA
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Figura 1 - Vista generale dell'apparecchiatura RX220
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1. DESCRIZIONE GENERALE

Il telaio RX300 & una struttura stabile e garantisce sicurezza durante le acrobazie aeree con I'uso di amache da circo o altri
dispositivi acrobatici. Il telaio del dispositivo & realizzato interamente in lega di alluminio rinforzata e adatto sia per interni che
per esterni.

La trave principale & costituita da un tubo del diametro di 70 mm. Sulla trave principale sono fissate 3 piastre piegate e la sospensione
degli accessori necessari. Sui rinforzi laterali della trave sono stati realizzati dei fori per consentire alla sospensione di guidare la fune di
lavoro. I blocchi guidafune possono essere montati anche sulle staffe di montaggio laterali.

Le gambe sono costituite da un tubo del diametro di 70 mm. Tutte le gambe sono collegate con perni per tubi da 10x70 mm.

Una gamba completa € composta da 3 sezioni base e una - dotata di tappo a vite nella parte inferiore - per il montaggio del piede.
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Ciascuna delle 4 gambe inferiori & dotata di una bitta per il bloccaggio della corda di lavoro. Le tacchette sono montate su due gambe diagonali.

Il piede & realizzato interamente in acciaio inossidabile. Dal basso & dotato di una gomma che impedisce alla gamba di scivolare quando si lavora su una
superficie scivolosa. Cinque fori permettono I'ancoraggio al terreno tramite picchetti. L'ampia dimensione del piede garantisce stabilita su qualsiasi superficie.

I fori oblunghi sulla piega piedi sono destinati al montaggio delle cinghie per le gambe come mostrato pit avanti nel manuale.
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Il telaio RX 300 & un punto di ancoraggio conforme alla norma EN795/B e puo essere utilizzato come componente di
attrezzature di protezione individuale contro le cadute dall'alto. Il telaio RX 300 protegge fino a 1 o 2 persone con un peso
massimo di 150 kg.

Parametri di base del dispositivo:
. Altezza massima "sotto trave": 5,5 m / area massima di lavoro: 5,05 mx 5,12 m
*  Altezza minima "sotto la testa": 2,9 m / area minima di lavoro: 2,76 mx 3,39 m

2. CARICO DI LAVORO E CAPACITA DI PESO
a) INFORMAZIONI GENERALI

Il dispositivo pud essere caricato verticalmente verso il basso nello spazio limitato dalle gambe del dispositivo.

Resistenza minima alla rottura (MBS): 16-20 kN.
Carico di lavoro consentito: 160-200 kg
Carico prima della deformazione plastica: 12kN

1l carico statico massimo che il dispositivo pud trasferire alla struttura durante il funzionamento - 16-20 kN (I/ carico massimo che
potrebbe essere trasmesso in servizio dal dispositivo alla costruzione statica).

Se il dispositivo viene utilizzato come parte di un sistema di sospensione, I'utilizzatore deve essere dotato di un dispositivo che limiti le forze dinamiche massime
agenti su di esso durante il sistema di arresto caduta a max. 6kN.

B)PER DISPOSITIVI COMMODITYinstallato sulla testa e/o sulla gamba del treppiede utilizzando il supporto UTB (AT017-300):
Carico di lavoro consentito (WLL): 400 kg
Fattore di sicurezza (SF): 2,1: 1.

C)PER DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE (DPI)fissato ad uno dei tre punti di ancoraggio sulla trave principale:
2 persone contemporaneamente. Due persone attaccate contemporaneamente ad un punto di
ancoraggio. In conformita con i requisiti della EN795/B, la durata del dispositivo € min. 16 kN

D)PER LE ATTREZZATURE DI EVACUAZIONE PERSONALE installato sulla gamba utilizzando la staffa UTB (AT017-300):
Carico di lavoro consentito (WLL): 160 kg
Fattore di sicurezza (SF): 10: 1.

Il carico di lavoro dell'attrezzatura non deve superare i 160 kqg!
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Figura 2 - Direzioni di carico ammissibili del punto di ancoraggio nell'area interna definita dalle gambe del dispositivo

3. TRASPORTO E PESO
Peso del telaio a 4 sezioni gambe (altezza 5,5 m): 120,0 kg.

.~

Peso del Ia| con 3 sezioni gambe (altezza 4,2 m): 95,0 kg.
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I dispositivi di protezione individuale devono essere trasportati in un imballaggio che li protegga da danni o dall'umidita, ad esempio in borse di
tessuto impregnato o in valigie di acciaio o plastica. o scatole

4. CONTENUTO DELLA BORSA
1. TRAVE SUPERIORE (con copertura in schiuma) - 1 pz.
2. GIUNZIONE GAMBA (con copertura in schiuma) - 4 pezzi (con 2 sezioni) - 8 pezzi (con 3 sezioni) 12 pezzi (con 4 sezioni)
3. GAMBA PER INSTALLAZIONE DEL PIEDE (in copertura in schiuma) - 2 pz.
4. GAMBA PER IL MONTAGGIO DEL PIEDE E DEI KNAGS (in una copertura in schiuma) - 2 pz.
5. PERNO PER COLLEGAMENTO GAMBE - 8 pz. (Con 2 sezioni) - 12 pz. (Con 3 sezioni) 16 pz. (Con 4
sezioni)
6. PIEDINO - 4 pz.
7. NASTRO PER GAMBE diagonale - 2 pz.
8. PILASTRI PER ANCORAGGIO PIEDI 9 (fi6 x 230MM) - 8 pz.
9. NASTRO PER FISSAGGIO GAMBE SULLA CIRCONFERENZA - 1 pz.
10. LASTRE PER INSTALLAZIONE ATTREZZATURE ACROBATICHE MONTATE SULLA TRAVERSA SUPERIORE
Inoltre, un kit di montaggio/smontaggio rapido:
11. BLOCCO ARRAMPICATA SINGOLO - 3 pz.
12. BLOCCO ARRAMPICATA DOPPIO - 1 pz.
13. CORDA RIGIDA IN POLIESTERE fi10,5mm - 25m (a seconda dell'altezza selezionata - numero di sezioni)
14. KNAGA IN ACCIAIO CON VITI DI MONTAGGIO - 2 set.

15. Moschettone per assemblaggio blocco - 3 pz.

................ FOTO DELLA BORSA.................+ DIMENSIONI BORSA

Figura 3 - Dimensioni della borsa per il trasporto

5. MANUTENZIONE E IMMAGAZZINAMENTO

I dispositivi di protezione individuale devono essere puliti e disinfettati in modo da non danneggiare il materiale (materia prima) di cui & composto il
dispositivo. Per i tessuti (nastri, corde) utilizzare detergenti per tessuti delicati che possono essere lavati a mano o in lavatrice. Risciacquare abbondantemente.
Le parti in plastica devono essere lavate solo in acqua. - Se I'attrezzatura si bagna durante la pulizia o durante I'uso, asciugarla accuratamente in condizioni
naturali, lontano da fonti di calore. Le parti metalliche e i meccanismi (molle, cerniere, chiusure, ecc.) possono essere periodicamente leggermente lubrificati
per migliorarne il funzionamento.

I dispositivi di protezione individuale devono essere conservati imballati in modo sfuso, in ambienti asciutti e ben ventilati, protetti dalla luce, dai
raggi UV, dalla polvere, da oggetti appuntiti, da temperature estreme e da sostanze corrosive.
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6. DIMENSIONI D'INGOMBRO
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Figura 4 - Dimensioni d'ingombro del dispositivo
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7. DURATA DI UTILIZZO
La durata massima dei dispositivi correttamente funzionanti & illimitata.

L'attrezzatura dovra essere immediatamente ritirata dall'uso e dismessa (deve essere definitivamente distrutta).
hanno partecipato alla sospensione autunnale o vi sono dubbi sulla sua affidabilita.

ATTENZIONE:Il periodo massimo di utilizzo dell'attrezzatura dipende dall'intensita e dall'ambiente di utilizzo. L'utilizzo del dispositivo in
condizioni gravose, con contatto frequente con acqua, spigoli vivi, sostanze corrosive, a temperature estreme, pud comportare il suo ritiro
dall'uso anche dopo un utilizzo.

8. ISPEZIONI PERIODICHE
L'ispezione periodica dell'apparecchiatura deve essere eseguita almeno una volta all'anno, dopo ogni 12 mesi di utilizzo.

L'ispezione periodica pud essere eseguita da una persona competente con conoscenze adeguate e istruita in questo campo.

Dopo 5 anni di utilizzo, si consiglia di far eseguire ispezioni periodiche dal produttore dell'apparecchiatura o da un'azienda
autorizzata dal produttore a svolgere tali ispezioni.
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9. INSTALLAZIONE DEL TELAIO
Si consiglia che il rack RX300 venga installato da almeno due persone. Ma per lo smontaggio € meglio avere 3-4 persone.

a) Sulla trave principale, installare una sezione per ciascuna gamba (4x tubo normale). Ogni gamba € composta da 4 sezioni
consecutive (3 sezioni normali = 12 tubi normali e 1 sezione inferiore = 4x tubo inferiore). L'ultima sezione della gamba
(montata in basso) € dotata di un tappo a vite su cui € montato il piede. Ogni gamba del rack deve avere la stessa

lunghezza!
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b) Sollevare la barra superiore con una sezione installata.

C)Le sezioni consecutive delle gambe sono collegate mediante I'uso di perni per tubi.Chiudere il perno in modo che non cada!
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e) Se si verifica un problema nell'inserimento di un tubo nell'altro, utilizzare del grasso o eventualmente un detersivo per piatti.
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f) Dopo aver installato la prima sezione, posizionare lo strumento/sistema di montaggio rapido nei punti di ancoraggio.

g) Installare la seconda sezione iniziando contemporaneamente dalle due gambe anteriori e poi ripetere la stessa operazione per le due gambe
posteriori. Ricordarsi di inserire il perno nel foro per chiuderlo dopo aver inserito un tubo nell'altro.

h) Installare la terza sezione iniziando con una delle gambe laterali, quindi installando I'altra gamba sullo stesso lato. Tieni presente che quando installi un
secondo tubo sullo stesso lato, il supporto potrebbe diventare instabile. Ripeti lo stesso passaggio per l'altro lato. Il tubo n. 3 € il piu difficile da
inserire, quindi fai attenzione con questa installazione.
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i) La quarta sezione prevede l'installazione dei tubi inferiori con filettature di fondo. Prima di assemblarli al telaio, avvitarli completamente nella
filettatura. L'ultima sezione della gamba deve avere un tappo con foro filettato. Avvitare completamente il piede nel foro. Dopo il completo
avvitamento € possibile ruotare il piedino, operazione necessaria per il suo corretto posizionamento rispetto all'intero telaio.
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j) Installare la sezione 4 nello stesso modo della sezione 3, prestando particolare attenzione all'assemblaggio del tubo 2 e 3.SE HAI UN SISTEMA
DI MONTAGGIO/SMONTAGGIO RAPIDO, HAI TACCHETTE SUI DUE TUBI INFERIORI. QUESTE TACCHETTE DEVONO ESSERE
POSIZIONATE IN DIAGONALE.
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G-

k) Dopo aver assemblato tutte le sezioni, raddrizzare le gambe della cremagliera. NOTA CHE NELLA FOTO SOTTO CON UNA
GAMBA PIEGATA LA GAMBA E STATA PIEGATA GRAFICAMENTE PER MOSTRARLA PIU DETTAGLIATA. IN CONDIZIONI
NATURALI TALE PIEGATURA NON SI VERIFICHERA, MA E IMPORTANTE RADDRIZZARE LE GAMBE E POSIZIONARLE DIRETTE

VERSO IL CENTRO DEL TELAIO.
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1) I rig con 4 sezioni si presenta come di seguito:
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M)Le gambe del telaio devono essere fissate trasversalmente con due cinghie! La lunghezza del nastro € di 10,5 m. Il metodo di infilatura

del nastro & mostrato nella figura seguente. Per garantire la corretta distribuzione della forza, si consiglia di stringere entrambe le cinghie
allo stesso modo (lo stesso numero di cinghie deve sporgere allentato su entrambe le cinghie). Mentre si allacciano le gambe con le
cinghie, una delle persone deve spingere leggermente le gambe verso il centro del campo di lavoro del telaio, in modo che I'altra persona
possa stringere adeguatamente le cinghie.
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n) Il set comprende una cinghia lunga che serve per fissare il telaio attorno alla circonferenza. Inizia ad allacciarlo da una gamba e allaccia la cintura alla
gamba, quindi srotola la cintura attorno alla circonferenza, facendola passare attraverso ciascuna gamba all'altezza della giuntura del piede del

supporto fino a tornare alla prima gamba, dove fai un'altra legatura.

0) In caso di rack sprovvisto del kit di montaggio/smontaggio rapido del dispositivo acquistato, si consiglia di appendere lo strumento dopo
aver aggiunto la sezione della prima gamba. Se cid non é stato fatto, I'apparecchio pud essere appeso dopo aver aperto completamente il
telaio dalla scala prevista a tale scopo.

p) Dopo aver aperto il telaio, tutti i piedi devono essere diretti con il taglio per il nastro di reggiatura verso il centro del campo di lavoro
del telaio.
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q) Controllare la stabilita dei piedi, livellandoli se necessario, ruotare uno dei piedi all'altezza adeguata.

r) Prima degli esercizi, controlla se il rack &€ completo e se &€ montato correttamente, assicurati di riscaldarti adeguatamente prima di utilizzare il
dispositivo.

s) Se notate segnali di disturbo segnalatelo al produttore e non intraprendete alcuna azione correttiva di vostra iniziativa. Anche in questo caso
non tentare di fare esercizio sulla macchina.

t) Per smontare il supporto sono necessarie 3-4 persone. Seguire i passaggi come per il montaggio, ma nell'ordine inverso.

10. INSTALLAZIONE DI UNA CORDA DI LAVORO UTILIZZANDO UN KNAG E BLOCCHI DA ARRAMPICATA

E possibile sospendere I'attrezzatura necessaria su una corda in poliestere del diametro di 10,5 mm utilizzando due blocchi di
arrampicata e tacchette fissati su una delle gambe del telaio. La prima puleggia deve essere fissata ad uno dei punti di ancoraggio
sulla trave (dado ad occhiello). Il secondo blocco deve essere fissato all'apertura nella piastra laterale della trave (tra le gambe). La
corda fatta passare attraverso le pulegge deve essere bloccata sulla tacchetta.

a) Montaggio della corda: - la corda fissata sul primo tratto alla tacchetto di montaggio passa attraverso un'unica puleggia fissata all'occhiello di
montaggio laterale, quindi scorre attraverso una delle piste della doppia puleggia installata sul capocorda centrale. Scende dove &
installata la carrucola singola, ritorna attraverso il secondo gradino della carrucola doppia, prosegue attraverso un'altra carrucola
attaccata all'orecchio laterale e scende alla gamba in diagonale dalla prima gamba.

b) Dopo aver tirato fino all'altezza massima del dispositivo di lavoro, avvolgere la corda sulla bitta in modo da garantire la sicurezza.
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¢) Controllare la tenuta del nodo sulla tacchetta caricando I'attrezzo.

d) All'altra estremita della corda (appesa a terra), fare un nodo aggiuntivo, che consentira di bloccare la corda sulla tacchetta quando si tira/si
cambia |'attrezzo ginnico - se questa condizione non & soddisfatta, la corda potrebbero fuoriuscire verso I'alto quando si cambia
I'apparecchio.

e)Non lasciare il set di montaggio/smontaggio rapido senza il dispositivo acrobatico collegato. In questo caso la corda
potrebbe non riuscire a scendere. Se fosse necessario rimuovere il dispositivo per manutenzione, applicare un peso di min.
100 grammi.

min. 100g
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f) E necessario verificare sempre la correttezza dei nodi, lo stato della corda e lo stato di tutti gli elementi compresi nel
montaggio/smontaggio rapido del dispositivo prima di eseguire gli esercizi. Controllo:
- se la corda non presenta abrasioni
- che i nodi siano legati correttamente e saldamente
- stato dei blocchi
- stato dei moschettoni

- lo stato di serraggio della tacchetta sulla gamba della cremagliera

11. INSTALLAZIONE DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE
I dispositivi di sospensione personale, ad esempio i dispositivi di sospensione anticaduta della serie CR / WR, possono essere fissati a uno dei tre punti di
ancoraggio disponibili sulla trave (dado ad occhiello).

12. PRINCIPALI NORME PER L'UTILIZZO DEI DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE CONTRO LE CADUTE DALL'ALTO

L'uso dell'RX300 deve essere conforme alle istruzioni per I'uso delle singole apparecchiature e alle norme: EN 361 -

imbracatura di sicurezza

EN352-3; EN355; EN360 - per dispositivi di sospensione EN362 -

elementi di fissaggio

EN 795/TS16415 - punti di ancoraggio:

i dispositivi di sospensione personale devono essere utilizzati solo da soggetti addestrati al loro utilizzo.

i dispositivi di sospensione personale non possono essere utilizzati da persone le cui condizioni di salute possono compromettere la loro sicurezza nell'uso quotidiano o in modalita
di soccorso.

Preparare un piano di salvataggio che possa essere applicato quando necessario.

€ vietato apportare qualsiasi modifica all'apparecchiatura senza il consenso scritto del produttore.

eventuali riparazioni dell'apparecchiatura possono essere eseguite solo dal produttore dell'apparecchiatura o da un suo rappresentante autorizzato.

i dispositivi di sospensione personale non devono essere utilizzati per scopi diversi da quelli a cui sono destinati.

L'attrezzatura di sospensione personale € un'attrezzatura personale e deve essere utilizzata da una sola persona.

Prima dell'uso, assicurarsi che tutti i componenti dell'attrezzatura che compongono il sistema di sospensione anticaduta funzionino correttamente
insieme. Controllare periodicamente i collegamenti e I'abbinamento dei componenti dell'apparecchiatura per evitare che si allentino o si scolleghino
accidentalmente.

E vietato utilizzare combinazioni di dispositivi di protezione in cui il funzionamento di uno qualsiasi dei componenti dell'attrezzatura &
influenzato dal funzionamento di un altro.

prima di ogni utilizzo dell'attrezzatura di sospensione personale, eseguire un'accurata ispezione visiva per verificarne le condizioni e il corretto
funzionamento.

durante l'ispezione visiva dovranno essere controllati tutti gli elementi dell'apparecchiatura, prestando particolare attenzione ad eventuali
danneggiamenti, usura eccessiva, corrosione, abrasioni, tagli e funzionamento errato. Particolare attenzione va posta ai singoli dispositivi:

v/ inimbracature e cinture di sicurezza per assegnare posizioni a fibbie, elementi di regolazione, punti di attacco (fibbie), nastri, cuciture,
passanti per cinture;

v/ negli ammortizzatori di sicurezza per passanti, nastri, cuciture, involucri, connettori;

v in cavi e guide tessili per funi, asole, redance, connettori, elementi di regolazione, trecce;

v/ in cavi e guide in acciaio per funi, fili, morsetti, asole, redance, connettori, elementi di regolazione;

v nei dispositivi autobloccanti a fune o cinghia, il corretto funzionamento del riavvolgitore e del meccanismo di bloccaggio, dell'involucro, dell'ammortizzatore, dei
connettori;

v nei dispositivi autobloccanti sul corpo del dispositivo, corretto scorrimento lungo la guida, funzionamento del meccanismo di bloccaggio, rulli, bulloni e rivetti,
elementi di fissaggio, ammortizzatore di sicurezza;

v/ nei connettori (moschettoni) per il corpo portante, rivettatura, chiusura principale, funzionamento del meccanismo di bloccaggio.

.

almeno una volta all'anno, dopo ogni 12 mesi di utilizzo, i dispositivi di protezione individuale devono essere ritirati dall'uso per effettuare
un'accurata ispezione periodica. L'ispezione periodica pud essere eseguita da una persona responsabile sul posto di lavoro delle ispezioni
periodiche dei dispositivi di protezione e addestrata a tale scopo. Le ispezioni periodiche possono essere eseguite anche dal produttore
dell'apparecchiatura o da una persona o azienda autorizzata dal produttore. Controllare attentamente tutti gli elementi
dell'apparecchiatura, prestando particolare attenzione ad eventuali danneggiamenti, usura eccessiva, corrosione, abrasioni, tagli e
malfunzionamenti (vedi punto precedente). In alcuni casi, se i dispositivi di protezione hanno una struttura complessa e complessa, come i
dispositivi retrattili, le ispezioni periodiche possono essere eseguite solo dal produttore dell'attrezzatura o dal suo rappresentante
autorizzato. A seguito della verifica periodica verra stabilita la data della successiva ispezione.
*  ispezioni periodiche regolari sono essenziali per lo stato dell'attrezzatura e per la sicurezza dell'utente, che dipende dalla piena
funzionalita e dalla durata dell'attrezzatura.
. durante l'ispezione periodica, verificare la leggibilita di tutte le marcature dei dispositivi di protezione (caratteristica del dispositivo).
. tutte le informazioni riguardanti i dispositivi di protezione (nome, numero di serie, data di acquisto e messa in servizio, nome utente,
informazioni su riparazioni, ispezioni e messa fuori servizio) devono essere incluse nella scheda utente del dispositivo. Responsabile delle
annotazioni nel foglio di utilizzo ¢ il luogo di lavoro in cui viene utilizzata I'attrezzatura. La scheda viene compilata dalla persona
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responsabile dei dispositivi di protezione sul lavoro. Non e consentito utilizzare i dispositivi di protezione individuale senza la tessera di
utilizzo compilata.

se |'attrezzatura viene venduta al di fuori del Paese di origine, il fornitore dell'attrezzatura deve fornire all'attrezzatura le istruzioni per
I'uso, la manutenzione e le informazioni sull'ispezione periodica e sulla riparazione nella lingua del Paese in cui I'attrezzatura verra
utilizzata.

i dispositivi di protezione individuale devono essere immediatamente ritirati dall'uso qualora sussistano dubbi sullo stato
dell'apparecchiatura o sul suo corretto funzionamento. L'attrezzatura pud essere rimessa in servizio dopo un'ispezione dettagliata
da parte del produttore dell'attrezzatura e il suo consenso scritto al riutilizzo dell'attrezzatura.

i dispositivi di protezione individuale devono essere ritirati dall'uso e rottamati (essere distrutti in modo permanente) se sono intervenuti nell'arresto
della caduta.

solo I'imbracatura di sicurezza € I'unico dispositivo consentito per trattenere il corpo nei dispositivi personali di protezione anticaduta.

il sistema anticaduta pud essere agganciato ai punti di attacco dell'imbracatura (fibbie, asole) contrassegnati con la "A" maiuscola.
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13. GARANZIA

La garanzia del produttore & concessa per un periodo di 12 mesi dalla data di acquisto del dispositivo. Nel caso in cui venga scoperto un
difetto in qualsiasi parte, la garanzia e il periodo di garanzia per questa parte vengono prolungati per il momento della riparazione e dell'effettiva
rimozione del difetto rilevato.

La garanzia copre:

. Difetti materiali,
Difetti di progettazione,
. Difetti del rivestimento anticorrosivo.

In accordo ai requisiti della norma EN 365, il punto di ancoraggio € soggetto a controlli periodici, eseguiti almeno ogni 12 mesi.
L'ispezione periodica deve essere eseguita dal servizio autorizzato dal produttore situato presso: o da una persona
addestrata all'ispezione di tale apparecchiatura.

Una persona addestrata & una persona che, sulla base della sua formazione specialistica e delle sue dichiarazioni, ha una conoscenza
sufficiente delle misure di sicurezza e di salvataggio installate e ha una tale familiarita con le norme di salute e sicurezza applicabili, le linee guida e le
regole tecniche generalmente riconosciute da poter valutare la sicurezza operativa e la corretta applicazione della sicurezza. oceni¢ bezpieczenstwo

Prima di ogni utilizzo del sistema, verificare che non sia scaduta la data del successivo controllo tecnico. Dopo tale data il sistema
non potra essere utilizzato. Prima e dopo ogni utilizzo, controllare visivamente la completezza e il corretto stato tecnico del sistema e la
tensione del cavo d'acciaio.

In caso di difetti o incompletezze il sistema non potra essere utilizzato.

Per risolvere qualsiasi dubbio, contattare il produttore e non tentare di ripararlo da soli! Il sistema che

era coinvolto nella sospensione anticaduta deve essere immediatamente disattivato!

Il sistema che ha partecipato alla sospensione contro la caduta. pud essere rimesso in funzione dopo un controllo approfondito da parte del
produttore o di un servizio da lui autorizzato.

Durante I'utilizzo del sistema, prestare particolare attenzione ai fenomeni pericolosi che influiscono sul funzionamento dei dispositivi di protezione o
sulla sicurezza dell'utente, in particolare: attorcigliamenti e scivolamento delle funi su spigoli vivi, cadute del pendolo, elettricita, impatto di temperature
estreme, danni alle apparecchiature, impatto negativo di fattori climatici, prodotti chimici, inquinamento.

Non é consentito modificare, riparare o sostituire i componenti originali del sistema.
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14. UTILIZZARE IL FOGLIO

SCHEDA UTILIZZO DISPOSITIVO RX 300.............. (in conformita con EN365)
1090 dei dispositivi
Catalogo defdisposic RX300 Numero diserie: | ceeeeesesneens
numero
Data di rilascio per I'uso . .
] . e Data di produzione: | .eeenneeeee
(installazione)

Posizione di installazione

Nome utente:

Registro delle ispezioni e delle riparazioni

Data del Tipo di ) Data del Nome e firma della persona
X . Commenti . .
Ispezione ispezione/riparazione prossima ispezione di servizio

NO

10

Strona25z25



